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Krakow 4 Lutego.

Weczoraj odbyly sie dwie proby zFedry.
Ma podobno by¢ jedna proba w kostiumach
przy os$wietleniu.

We czwartek Kosa i Kamien, jedno-
aktowa komedya Kraszewskiego po raz
pierwszy. Posazna Jedynaczka i Dzie-
sig¢ Cor powtdrzone w abonamencie.

W niedziele odbyto si¢ posiedzenie kon-
kursowe komisyi teatralnej. Obecnymi byli:
pp- Anczyc, Estreicher, Kozmian, Mann, Pa-
wlikowski, Szukiewicz, Steibelt, Witte. Kome-
dye Opiekun i Plotki zalecono do czytania
w pelnej komisyi. Nastgpnie rozpoczeta si¢
obszerna, bo przeszto dwie godziny trwaja-
ca dyskusya nad sztukami zaleconemi do
czytania. Przewodniczacy wnidsl, aby w mysl
wniosku p. Manna, przystapi¢ do glosowa-
nia nad sztukami, przeczytanemi juz przez
wszystkich cztonkéw komisyi, ktoére z nich
moga ubiegaé¢ si¢ o nagrody, a temsamem
maja by¢ czytane wspdlnie. Wskutku tego
pierwszego glosowania dwie dopiero sztuki
postanowiono wspdélnie czytaé, a mianowi-
cie tragedye Rognie da i Krok. Winni-
§my zauwazy¢, ze to glosowanie nie prze-
sadzilo jeszcze wcale losu innych jedynastu
sztuk, zaleconych do czytania, jedynie tyl-
ko stanowi o wspdlnem czytaniu dwoch po-
wyzszych.

Na przysztem wigc posiedzeniu, czytang
bedzie Ro gnie da lub Krok. Koniec po-
siedzenia zapelniony zostal dwoma interpe-
lacyami, wniesionemi przez p. Estreichera
do Dyrekcyi. Pierwsza tyczyla si¢ pewnej
sprawy, niewladciwie poruszonej w Afiszu,
w czem Dyrekcya przyznala zupelng stusz-
no$¢ interpelantowi. Druga odnosita si¢ do
stroju pani Hoffmann w roli Beatryx
Cenci Stowackiego. Interpelant pytal sig,
azali wlasciwem jest, aby artystka przez
pie¢ aktow w tym samym ukazywata si¢
stroju, ktory Beatryx, jak wiadomo miata
tylko w dniu $cigcia. Na to Dyrektor tea-
tru odpowiedzial, iz w chwili pierwszego
wystawienia Beatryx, zastanawiano si¢ nad
tern dlugo, lecz wkoncu przewazylo zda-
nie za zachowaniem przez caly czas trage-
dy! znanego stroju, a to z nastgpujacych
powoddow: ze stroju tego calkiem poswigcaé
nie bylo mozna, a w sposéb, w jaki trage-
dya ultozona zostata dla sceny, nie bylo
miejsca, gdzieby go wlasciwiej jak w in-
nym przybraé nalezato, ze w pierwszym ak-
cie doskonale zastepuje negliz, wskazany
przez autora, a ktéory tu bylby nader nie-
smacznym i niewtasciwym, ze (i to byl naj-
wazniejszy powdd) Beatryx Stowackiego, jest
raczej poetycznem zjawiskiem, jak osobisto-
$cia dobrze okreslona, ze niejako przesuwa
si¢ idealnie przez cala tragedye, a wyrazne-
go dziatania nie ma, a temsamem tak po-
jetej Beatryx zupeilnie odpowiada 6w poe-
tyczny a pigkny stroj. Beatryx, tak, jak ja
pojmuje artystka, mogta mie¢ fantazy¢ no-
szenia zwykle owego stroju rzymskiego na
pot klasycznego, na potl nowoczesnego, jaki
widzimy na portrecie Guido -Reniego. Na-
reszcie tragedya nietylko nie wymaga zmia-
ny stroju, ale nawet cz¢sto nie przypuszcza
jej Fedra, Andromaka, Ifigenia iMo-
dea nie zmieniaja przez pig¢ aktow stroju.
Przeszloroczne powodzenie przedstawienia,
a mianowicie owego stroju, w ktorym ar-
tystki portret w kilku pismach illustrowa-
nych umieszczono, réwnie jak fotografie i
portrety, ktore si¢ rozpowszechnily, wszy-
stko to zdaje si¢ przemawia¢ za zachowa-
niem nadal, pod tym wzgledem przyjetego
w pierwszem przedstawieniu stroju przez
pigé aktow.

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Musialski.
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Wieden 29 Stycznia 1873 roku.
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Zydowka z Toledo —
w 5 aktach T. Grillparcera.

tragedya historyczna

Alfons Szlachetny (VIII), Krol Kostylyi,
nudzi sie na swym dworze. Zona jego Ele-
onora Angielka, jest wprawdzie dobra, cno-
tliwg ale zimng — a Alfons, ktéry nigdy nie
miat stosunkow z kobietami, ktéremu namig-
tna milo§¢ zupelnie jest nieznang — przy-
wigzany jest do swej matzonki, jak tego wy-
magaja obowiazki — a nie serce. Jednego
dnia, przypadek sprowadza do krolewskiego
ogrodu mtoda zydowke, na ktorej widok Don
Alfonso prawie traci przytomno$¢. Mtoda, pie-
kna, kokietka, rzuca mu si¢ do kolan, czepia
namig¢tnie jego nég, blagajac pomocy przeciw
wzburzonemu ludowi. Krélowa obecna temu
widzgc, ze krol dziewczyny nie odtraca, wzy-
wa go aby jej towarzyszyl, a zydowke z ojcem
i siostrg zostawil. ,,Jestem w niewolill odpo-
wiedziat Don Alfons z usmiechem. ,,Ty$ w nie-
woli, alem ja wolnall rzecze Eleonora i szyb-
ko opuszcza ogrdéd. Krdl zostaje wigc z mto-
da zydowka i jej siostra, — w glebi stoja
dworzanie. Ujmujgca powierzchowno$¢, humor
wyborny, a nadewszystko kokieterya owtadnegty
kréla; przyrzeka pomoc pigknej Racheli, i po-
leca przyjacielowi mtodosci Don Garceran, aby
ukryt zydowke w pawilonie bedacym w kro-
lewskim ogrodzie. Ale od tej chwili Don Al-
fonso utracit juz
zmysty wzburzone.

swolj spokdj; jego serce i
Wieczorem udaje si¢ do
pawilonu — zastaje Rachel ubranag w korong
i purpur¢ krolewska, mowigcg do obrazu kro-
la, jakby sama byla monarchinia; to bardziej
jeszcze podnieca jego namig¢tno$¢ — zachwy-
ca si¢ stowami Racheli,
pociag do krola,
W tern nadchodzi krélowa z dworem— krol
ukrywa si¢ w bocznej komnacie — Eleonora
chce. tam wej$¢, ale pilnujacy drzwi Garceran
wzbrania jej wstgpu. Wtedy krélowa domysla
si¢ wszystkiego, 1 odjezdza do Toledo. Po
odejsciu krolowej, krol daje wybuchngé dlugo
tlumionej namig¢tno§ci — Rachel staje si¢ ko-
chanka jego serca, on za$§ nie troszczy si¢
juz wecale, ani o zong¢ i syna, ani o panstwo
i lud, jedyna jego mys$la zaspokojenie wzra-
stajacej zadzy. Ale mimo tego, ze Rachel zna-
lazta si¢ jak pragneta w objeciach krdla, nie
jest ona zupelnie szczesliwa; ija uniosta ja-
ka§ demoniczna namigtno$¢, jaki§ szat mi-
loéci ja ogarnal; chce uzywacé zycia, w catem
znaczeniu stowa, ale nie dazy do tego z wy-

ktore malujac jej
przechodza miar¢ czasami.

rachowania, lecz z prostej niewiadomosci, ze
mozna inaczej zycia uzy¢; jestto mozna po-
wiedzie¢, niewinna grzesznica. U niej uczucie
wiele wigcej jest wewngtrznem niz u kréla,—
u niej wpierwszym planie stoi mitos¢, u nie-
go zmystowo$¢. Chwilowe szczg¢$cie kochan-
kow, — siostry Estery i ojca ich Izaaka —
ktéry z nich najszczg$liwszy, bo odbiera bo-
gate podarunki, by wreczal prosby krolowi—
to chwilowe szczgscie, ostabia wiadomosé, ze
krolowa zwotata zgromadzenie stanow, aby osa-
dzi¢ postepowanie krola i postanowi¢ co w in-
Don Alfons
wie co to znaczy — gwaltownie opuszcza za-
mek gdzie mu z Rachelg tak stodko czas mi-

teresie Pafniswa czyni¢ wypada.

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1878.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50 ¢
5 c
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

Numer pojedynczy kosztuje

§tracya Cia.su, przy ulicy Miko-
tajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna.

jat, aby pokazaé¢ krolowej i stanom, ze jesz-
cze nie przestal by¢ glowa narodu. Podczas
tego stany pod przewodnictwem krélowej, od-
byly narade, i czego zaden z grandéw nie
o$mielil si¢ zadaé¢ — tego zadala krolowa —
$mierci zydowki. Nagle krol zjawia si¢ w pa-
lacu narady; stany rozchodza sig, by si¢ z nim
nie spotka¢. — Krolowa prawie jest gotowa
pogodzi¢ si¢ z malzonkiem; ale nagle spo-
strzega na jego szyi miniatur¢ Racheli.
Oskarza zydowke o czary niegodne — proszac
Don Alfonsa aby obraz odestat zydowce. Krol

nie chce stucha¢ o podobnych zabobonach, za-
trzymuje droga mu miniaturg, nie przeczuwa-
jac nic ztego. Wtedy krolowa oddala si¢ nie-,
spostrzezenie z komnaty — aby najszybciej
jak mozna oddali¢ si¢ z zamku, w towarzy-
stwie wiernych jej grandow. Krdl opuszczony,
zamknigty, wota na swych ludzi, ale tylko je-
den giermek postuszny gltosowi pana, oznaj-
mia mu, ze krélowa odjechata ze stanami, nie
zostawiajac ani jednego konia, i ze si¢ udali
na zamek Retizo gdzie Rachel przebywa.

Krél widzi okropno$¢ swego potozenia—
dumny Kostylijczyk, zadradnigty na mitosci
wlasnej przysigga straszliwg zemste — i po-
spiesza za uciekajacymi. Ale niestety przy-
bywa zap6zno; — na zamku Retire ciemno
i cicho, nie stycha¢ glosu wesolej Racheli—
krol przebiega pokoje, utrafia na ptaczaca
Ester, ktora glosem rozpaczy wota do niego:
,Rachel zamordowano, twoi ja zabili!ll Wte-
dy krol pragnie widzie¢ ciato Racheli, ktorg
tak kochal — wbiega do jej pokoju, aby
podnieci¢ jeszcze i tak palaca go che¢é zem-
sty. Ale — powraca zmieniony, widok ciala
go przestraszyl, — opojenie zmystow ming-
o — on zydoéwki nigdy nie kochatl; prze-
bacza przeto latwo Zzonie i grandom. Ester,
siostra Racheli, co za jej zycia nie szczedzita
napomnien, nie szczgdzi po $mierci jej prze-
kleastw krolowi i jego matzonce. Ale, gdy
ojciec, wchwili gdy krew zamordowanej cor-
ki nie ostygla, mys$li o ratowaniu swych pie-
nigdzy —1 cofa Ester swe przeklenstwo i za-
koncza sztuk¢ stowami: Przebaczmy, aby i
nam przebaczono.

Oto krotka tre$¢ tej tragedyi,
tytul historyczny;
sobie zdaé sprawe.

noszacej

dlaczego? — trudno
W catym wogble utwo-
rze napotykamy si¢ z pewnym rozdzialem ;
trzy pierwsze akta zdradzaja r¢ke pisarza,
co pewnem pidrem dzielo-swe zaokragla, two-
rzy charaktery i nad sceniczno$cia i akcya
sztuki pracuje. Z pelnym geniuszu polotem,
narysowana mamy Rachel, to napét zdzicza-
le, napot zepsute dziecko,— w najmniejszych
rysach widzimy re¢ke mistrza; z wysokiem
zrozumieniem przedstawia nam zydowke dzia-
lajaca plocho, nierozwaznie, aby nasze wspot-
czucie dla niej, co $mierci poswigcono, nie
byto tak silnem; — znika ono tez zkoncem
aktu trzeciego, a cale nasze zajgcie zwraca
si¢ na osobe krola, witasciwego bohatera dra-
matu. Z aktem trzecim cata tez sztuka do-
siega punktu kulminacyjnego, 1 jezeli akt
czwarty w Burgu dobrze wypadi, to jedynie
grze znakomitej zawdzigczy¢ nalezy. — Dwa
ostatnie akta i nie wy-
wieraja nalezytego wrazenia. Wszystko co
si¢ tu dzieje jest naciggnig¢tem i nieuzasa-

Sg wyrozumowane,

dnionem.
(Dokonczenie nastgpi).

Rzadca Drukarni Jozef Lakooinsici.
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TEATR

We Wtorek dnia 4*° Lutego 1873 r.

Dramat w 1 akcie wierszem E. Manuela przez Seweryn¢ Ductmiska

O S OBY
Morin Pan Rychter. Marceli Pan Terenkoczy.
Joanna Pani Wolska. Helena Panna Szaszkiewicz.

Rzecz dzieje si¢ na przedmie$ciu paryskiem.

Komiczna operetka w 1 akcie z muzyka Er. Suppego, przetozyt
W. L. Anczyc

DZIESIEC COR

na allu

O S OBY
Baron le Coq — — Pan Zamojski Danubia, austryaczka Panna Kwiecinska T.
Limonia, wloszka — Panna Cwiklinska. Gileta, meksykanka — - Panna Logonska.
Britta, angielka — Panna Kwiecinska. Basia, Stowianka — - Panna Wyszowska.
Hubiczka, czeszka — Panna Bauman. Pomaria, portugalka Panna Wolska.
Hidalga — — — Panna Ekel. Sydonia, ich ochmistrzyni Panna Wbjnowska.
Precyoza, Aragonka — Panna Szaszkiewicz. Agamemnon Parys, weterynarz Pan Eker.
Almina, tyrolka — Pani Rogerowa. Rzecz dzieje si¢ w palacu Barona.

Dyrektor opery Kazimierz Hofmann.

Cena miejsc zwyczajna, — Poczatek o godz.

W Drukarni . Pasikowskiego w Krakowie. D. u n St



